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vi: har faaet i Gang:paa Skanderborg—
Skern-Banen: ... Jeg ‘omtalte i Fjor. ved
Finanslovforslagets forste Behandling, hvor
daarlige Forholdene var, navnlig med Hen-
- syn til: Toggangen . mellem - Herning - og
Skern, og ‘det har bevirket, at vi har
faaet:et-nyt Tog ind, hvilket har veeret til
stor Nytte; jeg vil :gerne ‘benytte Léjlig-
heden til at -sige  Ministeren Tak derfor:
- "Derneestvil jeg * gerne gore en lille
Bemarkning til den hgjterede Landbrugs-
minister. .’ Der kunde ‘maaske vere An-
ledning til' flere, ‘men jeg skal ved denne
Lejlighed ngjes med denne ene. Det .drejer
sig om en Post under Klitveesenet, som
hedder Greeskulturer paa Skagen. Der er
- paa  TFinanslovfoislaget hertil - opfort ‘et
Belgb af 3,000 Kr. - Jeg studsede mnoget
ved at se dette Belgb, idet jeg finder det
meget ‘stort; jeg kan vanskelig tenke mig,
at man paa 6t enkelt Aar kan anlegge
saa_omfattende ‘Greeskulturer ved ‘Skagen;
at det-kan koste 3,000 Kr.  Man har an-
tydet overfor ‘mig, at det muligvis var,
fordi' der bor saa mange Kunstnere paa
Skagen, at disse - Graskulturer er-swrlig
kunstige: Om- det er Tilfeldet, ved jeg
ikke;- men jeg har ligesom en Fornem-
melse af, at noget kunstigt maa der vewere
ved dem, Jeg har veret med til at an-
legge adskillige Greeskulturer; sas jeg ved
nok, hvad ‘den Slags Ting koster, og jeg
synes, ‘som sagt, at dette Belgb er meget
Stort’.‘ L ;A.» oo B ‘
©Jeg maa maaske saa have ‘Lov til
at-sige et Par Ord om det sidste” Udfgr-
selsforbud, - Forbudét "mod Udfsrsel af
Trikotage- og- Uldvarer. - Den Egn, jeg
liar den Are'at representere her i-Tinget,

nemlig Hammerum Hérred, er jo, hvad

man kalder “en rigtig Bindeegn, en Kgn,
hvor “der - fabrikeres en overordentlig stor
Mwmngde af den Slags Varer, idet der fin-
des talrige baade 'smaa og store Trikotage-
- fabrikker, som besk#ftiger grammie mange
- Mennesker; ikke blot paa selve Fabrikkerne,
. en ‘ogsaa omkring i hele Herredet, Hus-
“meend og Arbéjdere,” som saa godt som
hele” Aaret' sidder og - strikker og bagefter
afhender -deres’ Varer til Fabrikanterne.
Derved -har dissé Folk en meget betydelig
. Bifortjeneste. - Jeg ‘skal for gvrigt ikke
" kritisere”  Udfprselsforbudet; jeg vil' kun
 -fremsotte ‘disse Bemerkninger for mulig-
. vis“at _bidrage til at forebysge de uheldige
©Forlold, der maaske kunde opstaa gennem
«det. © Jeg- tvivler “ikke om, at naar Re-

geringen -har udstedt Forbudet, har den |

" sine gode Grunde derfor, ligesom den har
.det fulde Ansvar. Deét vil imidlertid fgles
: _ :

1 514: 1 Beh. of T, . Finanslov £ 191516,

310

som - et - betydeligt- Tab  for -disse mange
smaa: Hjem, hvis Udferselsforbudet. skulde
bevirke, at ‘deres: Arbejde  slap op.: Der:er
Fabrikanter, . som . har' sagt til mig, at et
saadant Forbud muligvis: maatte komme;
og at~de saa vilde blive ngdt til at:afske: -
dige en Del . af. deres. Folk. Jeg har til-
lige: hgrt'— om" det passer;. ved jeg ikke
=, at Regeringen -har henvendt-sig i Ud-
landet for at kebe Uldvarer; men jeg vil -
meget  henstille, at .man, forinden “man
muligvis: ‘ggr det, henvender sig til-vore
egne Fabrikanter for :saa. vidt-muligt at
faa dem “til at levere, hvad:der er Brug

for. Jeg antager ogsaa,”at dette er:Re. -
geringens Hensigt; detvilde jo veere daar- -~
lig ‘Okonomi, om vi kegbte saadanne Varer; - -

som 'vi ‘selv.kan ‘fabrikere,  iUdlandet og
derved forggede -Antallet -af arbejdslgse,
som vi derefter maaske maatte underholde -
paa’det offentliges Bekostning. .=
- Det kunde “veeré fristende: at: komme
fort  mellem -adskillige Medlemmer i-An-
ledning af de: Tilskud til Hgjskoler og
Friskoler, der findes' opfert paa Finans-
lovforslaget, men jeg skal dog ikke gare
det; - der “kommer - nok en” Tid, da disse
Spergsmaal: skal “tages op til en grundig

Droftelse, = Jeg  har- dog Lyst til'at sige, «
at ‘naar-den Tid: kommer, da vi skal have . -

Folkeskolens Forhold omordnet, vilman op-.
dage, at Friskolen' har - saa steerk: Rod:i
Befolkningen, at manuden Tvivl vilkomme
til at lade den staa. Det betyder-ikke,
at vi har en daarlig Folkeskole; jeg-mener,
vi- har “en virkelig god Folkeskole, 0g-jeg
meéner ingenlunde, at den har taget nogen
synderlig - Skade . af -det : gejstlige Tilsyn,
som -den har veeret::,belemret med¥; saa-

ledes som det smrede-Medlemn fra Holbsek

gNﬂhr)‘ saa smukt og smagfuldt udtrykte
et i Gaar. Maa jeg til Slut sige til dette
serede Medlem, at naar han i'sit Foredrag
kaldte et af Trosbekendelsens:Led for en
dogmatisk “Spidsfindighed, saa - finder jeg
ikke, ‘at dette hverken er swmrlig: hensyns--
fuldt eller ‘seerlig frisindet. -Jeg skal na-
turligvis ikke bestemme, hvorledes' det
sorede Medlem skal udtrykke sig; men jeg

vilde i hvert Tilfeelde ikke udtale mig paa

en saadan Maade’ om Ting, der’‘for mange
alvorlige Mennesker er dyrebare, og Ud-
talelsen . forekommer * mig ikke at blive

‘smukkere, - fordi ‘den bliver fremsat i den
-danske Rigsdag af et Medlem, ‘der-oven’i

Kobet ‘er Leerer i-den danske Folkeskole.

g .beoed: 'Det .erbege'bntvlig Teun :fvo‘r";adﬁ
omtale et Par lokale Spergsmaal, jeg har

ind " pas ‘den Skoledeébat, der har veret



